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Celldömölk, D ö m o 1 k i-utca, Oombáa-háa — Ida íxita-
sendok a lap aaeUemi e* anyagi réasét illető mindenuemti 

k iilriemAri.vek. 

Téli kereset a íöldmivelőnépnek. 
. Meglepő sorokat olvasunk a fővárosi 
lapokban, hogy immár százezerre lehet 
tenni azoknak a gazdasági munkás csa
ládoknak számát, akik valamelyes házii 
párral foglalkoznak, hogy egy-egy mun 
káscsaládnak a háziiparral való foglalko
zás egy-egy télen százötven korona kere 
setét biztosit, hogy immár az 
van SS "háziipar termelő és" értékesítő 
•Következet s ezek sorában például a tá
péi szövetkezet hatvanhárom ezer korona 
keresetet osztott ki a múlt évben tag
ja i között 

Hát biz ezek örvendetes adatok. Da
rányi szociális irányú népjóléti kezdése 
— kezdi levetni — a • gyermekcipőket 
Ma már milliókra megy a népnek ezen 
s réven való keresete és amit egy percre 
Sem szabad íelednünk: Éppen télen ke
resi meg ezeket a milliókat a nép, mi
kor egyébként a mezőgazdasági munka 
szünetel ezzel eddig elé a kereset al
kalma is. 

Pedig eléggé bátortalanul ment a do
log 1898-ban, tiz év előtt. Akkor mind
össze három háziipari kurzus volt az or
szágban első és zsenge kísérletül, már a 
következő évben 11 és hol vágyónk ma. 

Már a mait esztendőben negyvenki

lenc vármegye területére csapott ki a 
háziipari akció, 379 kurzussal, ezen 11. 
490 kisgazda és munkás sajátítván el a 
háziiparnak azt az ágát, a mely a helyi 
viszonyok, a nyersanyag könnyű meg
szerzése nyomán, legkedvezőbbnek mutat-
kozott.Már az akció elején féltékeny gond
dal volt Darányi földmivelésügyi minisz
ter, kogy a gazdasági háziipar népipari 

íjeilegétr*i»ezógarfaJiá#o^ 
gát és a tömegáruk termelésére való be
rendezését megőrizze. Hogy a mezőgaz
dasági háziipar az legyen és az maradjon, 
aminek szánták: Gazdasági hátiiparnak. 
Tanulják meg a magyar gazdasági házi-
iparosok a fafaragást, a kosárfonást, a 
seprő és kefekötést a gyékény és csuhé 
fonást és nádszövést s ezekben a házi
iparokban termeljék azt, a mire a mező
gazdaságban nagy tömegre van szükség. 
Például kössenek minél több kosarat, hi
szen szölőskosárban is galíciai importra 
van szükségünk és még most is millió 
darab jón be évenként ebből a cikkből 

-.(.is hozzánk, holott ma már itthon is 
millió darabra valót termelnek. De hiszen, 
ha bármely arányokban is terjed, a házi
ipar, — túltermeléstől ne féljünk, mert 
az intenzív mezőgazdálkodás, — a mi felé 
kétségtelenül haladunk, — egész, seregét 
kívánja a háziipari készítményeknek, Pél-

— . -' ...'..i 
dául a baromfitenyésztés nagy fellendü
lése következtében nagy számban szüksé
günk van barcinifiízállitó ketrecekre ós 
kosarakra. A gyümölcstermeléssel az ex
port növekedése igen sok téli munkaal
kalmat teremt. Ne féljünk tehát attót, 
hogy amit a haznparosok készítenek, an
nak nem lesz piaca különösen, ha — 
mint a melyre való törekvés komoly je-

az értékesítés szervezésére is megfelelő 
gondot fordítunk. 

Egy érdekes tünete a korszellemnek, 
miker azt is olvassuk, hogy a katonasá
got bevonták a háziipari akcióba. Es ují 
Ez érdekes. Szinte kíváncsiak lennénk a 
valójában látni, mikor a szépen feszülő 
császári nadrágra rákerül a munkáskötó 
s a hol a bakamiatvánk pörgött, ott most 
a munkás elömester tanítja a bakáékat, 
hogy készül a szatyor, a papucs meg a 
favilla. Valami husi ilyen kaszárnyatan
folyam van. Katonai regulával s itt e té
ren es a regula fényes sikert ért el marja. 

Mindezeket összegezve azt a bölcs 
uj szentenciát kell elmondani erre az 
egész becsületes szándékra, hogy az. em
beriségnek as a lognagyobe jóltevője, aki 
minél több munkát tud a népek milliói
nak adni A munka a legfőbb jó & vilá
gon. És a téli hasiipar kérdését. lejte 

l o p o t t l e l k e k . 

Irta: SZENDÉMÉ DÁRDAI OLGA. 

Elegáns, raffinált Ízléssel, de nem gazda
gon berendezett női szalon. Murayné (32 éves, 
Se legfeljebb- 24 évesnek látszik- 'Érdekes, kes
keny, halvány arc. Változó kifejezéstt nagy zöld 
szemek. Rövid, egyenes orr; Határozott metszésű, 
puha piros száj. Lazán feltűzött hullámos barna 
haj, rozsdavörös reflexekkel. Nyúlánk, hajlékony 
termet, bizarr, mandulazöld posztó ruhában, Méh/ 
althang. Kissé ideges mozdulatok.) Szaláncy. (55 
éves. Igen elegáns szőke és jelentéktelen. Azon 
egyének közül való, kiket mindenki megszeret, 
dé soha senki beléjük nem szerét. Kínos arcki
fejezéssel nézegeti gondosan manicurözött kezeit. 
Végre felveti jóságos szürke szemeit Muraynéra.) 

Szaláncy: Nagyságos Asszonyom, látom as 
arcáról, ítigy már" régen kitalálta, hogy.' nem 

ryben. Igen fontos, 
tasban jöttem. 

Murayné (alig észrevehető, gunyossan- jóa
karó mosolylyal: Ah, óh, valóban. Hát csak rajta! 

Szaláncy (habozva): Zsadányi Zené nagy
bátyja meghalt I -

Murayné (fagyosan): Isten nyugosztalja. 
Szaláncy: Vagyonát Zénóra hagvta. 
Murayné (kis redővel a homlokán)! Ráfért-
Szalancy (meglépetve nézi Muraynét Kis 

szünet után: 
Asszonyom nem hiszem, hogy ne tudná, 

miszerint Zzadányi a legjobb és legőszintébb ba
rátom, kinek nincsenek előttem titkai. Tehát ar
ról is van tudomasom.ami szivének legnagyobb 
öröme s egyszersmind a legnagyobb bánata. 

Murayné (idegesen dobol a karosszék kö
nyöklőjén): Ez as . : . 

Szaláncy (melegen): hogy önök szeretik 
egymást" 

Murayné [ajkába harap s hosszasan gondol
kodva néz maga elé. Hirtelen felkapja fejét) 

saS^sK^t^Ps^l iSonrs^^^^est? 
koljon ki vele egyenesen. 

Szaláncy (sértődve) : Amint kívánja. Tehát 
mondtam már, hogy Zénó nagybátyja meghalt s 
egész vagyonát unokaöcscsére hagyta. " Oajnss. 
mindketten tudjuk, Zénó nagy uri módon élt s 
igen sok adóssága van. Ha.tehát azokat kiegyen
líti, nem marad néki több, mint körülbelül 40 
ezer forintnyi tőke. 

Murayné: Ez Zzadányinak épp egy évre elég-
Szaláncy (nekimelegedve): Igaza van. Csak

hogy Zénó nj életet kivan kezdeni. Megunta est 
a léha életet Észak-Amerikában van égy' légi 
barátja, aki szintén könyelmü élet mán vagyona 
roncsaival odamenekült s most mint tarmer mar
hatenyésztéssel szép Vagyont szerezett. Esen régi 
barátja már régóta buzdítja, hogy kövesse példá
ját Zénó reméli, hogy hs megmaradt tőkéjét be
fekteti egy farmos, és szorgalmasan dolgozik, 
ugy igen gondtalan életet biztosit ugy magának, 
mint társnőjének. 
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getve, valóban nem szabad elfelednünk; mihamar olyan tekintélyre tett szert, hogy 
a kérdés ethikai jellemtőségét.-A muutá !mindenki szent borzadásul ejtette ki a 
ban eltöltött életen ritkán vesz erőt a j nevét. Ilyen körülmények közt a felsőbb-
tunya, a nem boldoguló, a szerencsétlen; s ég nem térhetett ki többé az előlépte-
«mber szokott keserűsége. A mint a h o l ! t é s e lő l ; az egykori albiró magas birói 

^ izmos háziipar kezdetett, kevessebb a állásba került, amelyből talán ma is osztja 
"korcsmázó, lézengő nép és nem tudnak a kérlehetetlen igazságot. És mindezt a 
a híveket horgászó vándorszónokok zava- zsebében lévő revolvernek köszönhette. 

ros tanaikra híveket fogni. 
Méltán elvárhatjuk, hogy mindazok, 

a nép hivatott veze tő i : lelkészek, taní
tók, jegyzők, birtokosok a falu népe jó- | 

amelyet sohasem használt, de amely ön-
érzetet, bátorságot, sőt vakmerősége t 
öntött belé. . 

Ez a novvella jut az eszembe, va-
v o l t á r a a legnagyobb szeretettel fogják a lahányszor .azt olvasom, hogy egy kato 
földmivelósügyi kormány szép szándékát natiszt v é r e s botrányt okozott az utcán 
támogatni s mindent elkövetnek, hogy a j vagy a kávéházban, nhol védet len cibi 
hol háziipari kurzus van, a nép ezt mi- lekre támadott 8 kardot rántva, összeka-
nél nagyobb szambán keresse föl é s ; ajszabolta őket. A katonákban túlságosan 
hol még nem volt, annak rendezése ér- j buzog az önérzet. Nem a csil logó unifor-
dekében a szükséges lépéseket idején: mis teszi ezt, hanem a kard, amely az ol-
megteszik. 

A katona. 

dalukon csörög. Az a tudat, hogy fegy 
ver van oldalukon, annak a rongyos ci-
bilnek p e d i g . m é g csak stilétet sem sza-
iul: vJseJniöi 

Szőlősgazdák, borkereskedők 
és vendéglősök figyelmébe! 

Megjelent az U j b o r t ö r v é n y 
ről szóló törvénykönyv, mely nélkülöz
hetetlen szőlősgazdáknak,borkereske
dőknek és vendéglősöknek. 

Ara 1 korona. 
Vidékre 1 korona 10 fillérért 

bérmentve küldi a : 

Vörösmarty-könyvnyomda 
k ö n y v k e r e s k e d é s e Devecser. 

Ü J D O N S A G O 

Ierré teszi ő k e t És teezi-annál-ls inkább, 
mert a legnagyobb részük hijján van a 
legprimitebb műveltségnek, a legparányibb . 
lelkifinomságnak. Aaban a pillanatban,1 r e a v a g v u n k 

amikor a katonatiszt duliajkodásban vé
letlenül emberére talál, aki ráveti magát 
és megfoszsja a kardjától, a hadsereg 

Nem régiben olvastam egy novellát. 
Azt hiszem, Ambrus Zoltán irta. A novella 
h ő s e . e g y biró volt, aki sehogy sem tu-

• dott boldogulni a hivatalos ranglétrán. Mi
ért? Mert pípótya ember volt. Amolyan 
tedd ide-tedd oda.L'dvarias volt mindenki
vel szemben s ha egy-egy erőszakosabb 
fiskális rámordult, bizony megijedt tőle. 
Emiatt azután nem birt kellő tekintélyt 
szerezni a birói széknek. Negyvenöt é v e s 
korában is csak albiró volt. Mód nélkül 
-elkeseredet ezen s elhatározta, hogy ön
gyilkos lesz. Vásárolt egy revolvert s az 
öldöklő fegyvert állandóan a z s e b é b e n ; c e d a l J u k . "Ogy szolgálatban ám viselje 
hordta, hogy alkalmas pillanatban maga 
«llen fordíthassa. A revolver sokáig volt 

ré vidéki olvasóinkat ismételten tárjuk az elő
fizetéseknek posta fordultávalj beküldésére. Mi 

j nem vagyunk bankárok, sem pénzeainálók igv 
bennünket jogosan meg-

il'etó előfizetési összegekre, melyeknek beküIdó-' 
sére azt hisszük, már nagyon is itt van az idő. 

— E-küvö. Krakauer Sándor bécsi lókerés-
kedó a mu!t vasárnap délután esküdött őrök hü-

lesz k U v ö i ^ e r , i i r t á s t Berustein Béla" szombathelyi 
' 1 rabbi végezte, ki szép beszédet is intézett as 

ja kardját, ar a -iemmiképpen sincs ok 
ihogy privát mulatságain is állandóan ré-
jmitgesse fegyverével a bákés polgársá
got. Ha majd utcahosszat nem csörömpöl
teti vég ig a kardját, é s nem térhet be 
fegyveresen részeg fővel a kávéházakba, 
'merem állítani, hogy az újságok hasáb
jairól végképpen lekerül ez a rovat: „ka-

a zsebében, anélkül, hogy a biró kárt 
tett volna magában. De az a tudat, hogy 
fegyver van nála. bátorságot öntött be
léje. Minduntalan belekötött valakibe, már 
-gorombáskodni is merészelt, sót idővel 
valósággal rettegett alakká lett ugy a 

disze összeroppanás sírva könyörgi vissza s é g e t s i n g e r Zseni kisasszonynak. SingerPerese 
a fegyverét. A kard a tisztnek S á m s o n po-gartarsunk szép és kedvesjeányának Az es-
haja; ha megfosztják tőle, g y ö n g e 
mint a gyerek. „ ' i U j párhoz 

A polgári közvé lemény é v e k ó t a , - Uj köntösben. Hírlapunk tnai száma tel-
hangoztatja, hogy béke idején a katona- jesen uj betűkkel nyomódott. Betűink biz meg-

!nak nincs szüksége fegyverre De h a k o n - l k o p , a k m i i r e g y évtizednél tovább tartó hasz-
1 nalat után. 

— A varmegye gyűlése. Vasvármegye köz-
törvényhatósági bizottsága tebrnár hó 15-én gyű
lést tart Szombathelyen a vármegye ház nagy
termében 

— Villamos világításunk az u'cán már meg
kezdődött a múlt csütörtökön, a magánházak 
egy részében is világit már, de az árammérő 
órák azonban még nincsenek felállítva, igy a 
magán világítás később kezdődik. 

— A biró és pénztáros, a celldömölki vá
rosháza ugynevevezelt biró szobájában van s 

énztáros hivatalos helyiséire is. A birói 

»t'* Murayné (meglepetéssel fölpillant): Társ
nőjének . . . 

i Sza-áncy (érzéssel): Igen asszonyom társ
nőjének Zsadányi az egész jövőjét az ön kezébe 
helyezi. Ön elvált asssony százszor mondta, hogy 
unja életét, mely volt férje pazarlása miatt már 
nem is egészen gondmentes. Határozzon. Ha rá
szánja magát, hogy elkíséri Zénót s megosztja 
vele az uj é et örömeit és keserveit, ugy ő meg 
ma felel barátjának, elintézi ügyeit a mint egy 
uj, egy boldog ember fordít hátat régi éietének 
s a régi világnak. 

Engem bizott meg, hogy ezt önnek meg
mondjam, nehogy önkénytelenül is befolyásolja 
határozatát. Hogy szabidon válaszolhasson. 

Murayné (hallgat. Arca lágy, mélázó kife
jezést ölt. Ajkain szomorú mosoly játszik. Hirte
len hangos, dallamos, szűnni nem akaró kaca-

érdemes volna elmenni ezért a látványosságért! 
Szaláncy (megbotránkozva): ön nevet? Gú

nyolódik? Ez az ön válasza, midőn egy férfi 
egész életét, sorsát, szerelmét az ön lábai elé teszi ? 

Murayné (lassankint megkomolyodva): Maga 
nagy bébé I Mejbotránkozik a nevetésemen, pe
dig az az egyetlen válasz, melyet erre a kalan
dos prepozícióra adhatok. Szegény Zsadányi! Far
mernek akar menni. Egy olyan ember, ki, ha nem 
kaphatja meg a szokott illatszerét, hát beteg. 
Ki még a kubaiját sem tudja felvenni egyedül 
Ki nem tud egy lépést se tenni olyan cipóben, 
ínely nem Londonból való. Ilyen ember akar 
negyven éves korában marhatenyésztéssel pénzt 
szerezni! Beláthatja, hogy ezen csak nevetui lehet. 

Szaláncy : Ez mind csupa apróság. Erős fér-
flakarat legyőz mindent 

1 Murayné: Az ám, érős férfiakarat. Hisz ép-
gásba tort ki): Zsadányi mint farmer. Pompás ! ben ez az, amivel Zsadányi nem rendelkezik 
Milyen nagyszerűen nézne ki az ő nyúlánk dip-J többé. Az ő jellemében minden csavar roeg'azult 
loniata alakja a nyersvaszon-székben. Blazírt,; Nemcsak az idegei koptak el. Elkopott a lelke 
szőke arcával a gyűrött bur4ratap nla-t VéEonyiis. Maga a szemére veti, hogy 6 szerét és én 
lábszárain a goromba, sáros csizmákkal. Igazán nevetek. Dehogy szeret azaz legalább nem ogy 

mint azt egy olyan nagy gyerek, mint amilyen 
maga képzeli. O támaszt keres az én lelkemben, 
azt hiszi bennem találná meg az erőt az életre, 
ha elkísérem. Melegedni kivan az én szerelmem 
tüzénél. (Sóhajtva): Pedig annál megfagyok majd
nem magam is 

Szaláncy: Tékát nem szereti Zénót? 
Murayné: 0 az egyetlen férfi, ki valaha 

érdekelt s valószínűleg szeretném is, ha tudnák: 
egyáltalában szeretni. Ha nem volna az én lel
kem is olyan kopott . . . Csodálkozik? Pedig: 
ugy van. Ugy-e azt hiszi, hogy egy tökéletesen 
korrekt, rendezett körülmények között élő asz-
szonynál az lehetetlen (Szilajon felvetve fejét) 
Higyje meg kedves barátom, sokkal több érzést 
és áldozatot várhat egy férfi az olyan nőtől, ki
nek ő az ötödik szeretője, mint attól az asszony
tól, kinek ő a harmincharmadik ártatlan fürtje. 

Látja mi már leánykorunk óta megszoktuk, 
hogy vigyázunk, nehogy valami .ostobaságot* 
csináljunk. Azaz ne engedjük, hogy a szivünk 
megszökjön szeszünkéi, mert hát ostobaság volns 
elszalasztani a jó partidét egy kis érzelgőség mi-

CTEIHBERGER M . U T Ó D A 

Sp c* n '© c l 
ékszerész é s Órás P á p a , F ő - u t c a 18. s z á m . 

Legjobb bevásárlási forrás. 
Ékszerek, ezüst é s China ezüst áruk nagy választékban 

templom kelyhek, kancsók stb. 
Ora különlegességek,- Omega, Sshaffhausen órák nagy v á 

lasztékban. Javítások jól é s pontosan készít tetnek. 
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is pályázik. Ebből kifolyólag természetes, hogy 
.megszűnt a jó viszony bíró és pénztáros között 
a farkas szemet néznek most egymással. A biró 
haragja a nagyobb az bizonyos, mert hát valószínű, 
hogy a pénztárosból lesz a biró ami sehogy sem 
tetszik az öreg bírónak. Hja! de ét változnak az 
idők, az emberek, megszűnik a jó barátság ha az 
egyéni érdek ugy követeli és hát: 
Rossz időket élünk, rossz csillagok járnak, 
Megingott a sz6kjo, Pálovits Jóskának, 
Recseg, ropog, mozog, előre és hátra 
Hamiskásan kacsint a Szalay pártra. 
Huncutkásan mondja : gyere ide János! 
Te leszel én reám, biztos várományos, 
Uj időket élünk, uj rendszer hadd legyen 
Én is azt kiáltom : a Szalay éljen 1 

— Szerencsétlenség hajtovadászat n. Por
koláb Mihály dr. Celldömölki tlajvéd hétfőn a 
bobai határban bajtovadászatot rendezett A haj-
tóvsdászaton többen vettek részt. Alighogy a 
hajtás kezdetét vélte, nyomban szerencsétlenség 
történt. Az első hajtásnál Porkoláb dr. közelében 
agy nyul igyekezett menekülni a körből, melyre 
Porkoláb dr 
vette volna 

legalább 40 darabot megvesz, vagy elhelyez. Egy 
sorsegv ára 1 korona. Húzás már március 6-án 
lesz. Sorsjegyek kaphatók és rendelhetők Buda-
pesLjX.. Borárss-tér 2 az. és az ösazea hazai 
tőzsdékben. 

— Petöf. és a bécsi magyarok, örvendezve 
tapasztaljuk, hogy a legnagyobb kiiltő kultusza 
betölti a sziveket. Szoka'lan nagy számban ren
deznek mostanában Petőfi matinékat elfiljAr Pe
tőfi müveinek népszerűsítésében a Petőfi Társa
ság tiszteletbeli tagja. Jászai Mari. Ujabban mint 
értesülünk a bécsi magyar egyesület elnöke zá-
pori Regenhandt Ferene, továbbá ennek a kör
nek lelkes titkára Bíszner Kázmér udvari titkár 
tették magukévá a Petőfi Társasa? által létesí
tendő Petőfi Ház ügyét A két lelkes magyar 
fölhívására mozgalom indult meg, hogv a bécsi 
magyarság a Petőfi Ház létezitésének céliaira 
minél szélesebb körű mozgalom akcióba kezdjen. 
Meg akarja a bécsi maeyarság mutatni, bár élet
hivatása idegenbe vonja, szivében első helyet 
foglal az a lantos, aki a haza szeretetnek Tírte-
usza volt. Teljes elismeréssel kísérjük a mozgal
mat inditó bécsi magyar urak fáradozását 
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SzőIőoltTány, amerikai és hazai vesz-1 
= sző-eladási hirdetmény. ===== 

A aaiTBélUiáia löldmivelésogyi miniszter 
G0900,1896. szánni siotrínyroadeieta szsriat 
válogatott első oirtilyi ihss ás rrikires 

Bipária-Portális, Enpeslris-Honücó'la és 
Viüs-Solonis 

s igaz 
puskáját emelte s mielőtt célba I szívvel kívánjuk hogy a költő múzeumának szép

nyulat, a puskája idöelőtt elsült*s j ségéhez jelenlékeny anyagi erővel siessenek 
sz alig 20 lépés távolságra tőle álló Varga Ist
ván bobai il etőségtt hajlót lalálta lövése bal 
tomporóján és jobb lábán térdnél. Sérültet a eelli 
kórházban ápoljak, á'lapota kielégítő. 

—"SaffejSír, Kemeiry^twwMi^nawsiiazsrizTTl^aíyüziitjlt." Magyar^vágy rréTTrgf̂ gyTrrmán -vagy 

testvéreink, 
— Szőlőtermelőknek a .Millenium telep 

Xagyősz. Torontál megye, fajtiszta szőlőoltvá-
nvai. mivel egészségesV meyhizhflto, avnlőt ered. 

amerikai vadvesaző, valamint ugyauily alanyok 
nemesített, fenti rendeletnek mindenben megfelelő 

a legkiválóbb bor és csemege faja 
g y ö k e r e s , f á s é s zö ldo l tványok 

úgyszintén hazai sima- éa gyökeres 
vesszők kerülnek nálunk ezen évben 

nagy mennyiségben eladásra 

BaiacsónyYiűé.a Szólötelep fcezelösége, 

TAPOLCA, (a Balaton mellett). 

tanító által" Márton Adolf dr. jánosházai orvos 
lapszerkesztő ellen indított sajtóperben a tárgya 
lás febr hó 8-án lesz Győrben a sajtóesküdtszék 
előtt. A per kimeneteleié élénk érdeklődéssel 
néznek Jánoshazán 

-— — Elutasított panasz. Lőminger Ignác a 
jánosházi izr hiiköz:-egnek egy éven át volt el
nöke legutóbb, hogy az elnökségből kikuklatták, 
panaszt emelt a közigazgatási bíróságnál. Pana
szát azonban a közit;, bíróság visszautasította, 
hivatkozással a kultuszminifzter 26955 számú 
rendeletére,. mely rendelet szerint az ily hit köz 
ségi viszályokból eredő perek választott biroság 
elé tartozik. 

— Vasutasok mulatsága. A vasutas szövet
ség táncmulatsága holnap este lesz a korona 
szálló nagytermében, amely ez alkalomra csino
san ki lesz készítve. A bál fényesnek ígérkezik 
A terembe hevan vezetve a 
528 gyertyafénnyel, igy ragyo; 
á terembe. 

— Előtűnt leány. E cimü hírünkben i r t n k j petéket, illetve hernyókat. A tenyésztők ezzel 
meg lapunk múlt szamában, hogy Lakatos Róza,szemben kötelezik magukat, hogy a gubokat a 
vönöcki leány lugkövel megmérgezte magát. A: felügyelőséghez, vagy azoknak egyes községek-
leány, kit a helyb li közkorházba szállítottak be ben megbízott egyéneihez beszállítják. A gubók 
ápolás végett és akinekállapota kezdetben nemL k o v e t k e z ő á r b a n fogadlatnak el: I. osztályú 

szerb főrjegyzéket ingyen és bérmentve küldjük. 
— íz isz»kosság elleni szerek kizárása a 

postai szállításból. A belügyminiszter a horvát 
bánnal egyetértöl"g a C. Lnslev berlini cég ál
tal „Syrion" néven, valamint a Coza-Insitute lon
doni cég által „Cozapor* néven forgalomba ho 
zott az iszákosság ellen hirdetett szereknek, te
kintettel arra. hogy azok csak a közönség félre 
vezetésére és kizsákmányolására szolgálnak, aöt 
esetleg az egéazségre is káros hatással lehetnek, 
a poa'án valóvszáliitásvból a mtgyar korona or
szágainak területéről kizárta. Ehhez képeat a ke
reskedelemügyi miniszter értesítette a postahiva
talokat, hogy fent nevezett szereket a postai 
szállításban kizárt tárgyak gyanánt kezeljék. 

— Selyemtenyésztők figyelmébe. A selyem 
hérnyó-tenyésztóknek, vagy tenyésztéssel foglal-

j g kőzni óhajtó érdeklődőknek a szekszárdi selyem-, 
gVvUá 0 g S osság g leszj , e n >' é s z t é s i felügyelőség tudomására hozza, hog/j 

'teljesen ingyen bocsát rendelkezésükre selyem' 

0 
0 

0 

0 
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B é r b e a d ó üz le tház , 

06111151116111611,3 Sági utcában 
egy tüszer-kereskedésnek, vagy 
pékü/letnek is igen alkalmas ház 
bérbeadó. Bcrbevenní szándéko
zóknak bővebb felvilágosítást ad 
a tulajdonos 

Weiss Kálmán 
Celldömölk. 
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mutatkozott veszélyesnek, a korházban a szeme-; . , 0 „ n . . . 
dett belső sérülések következtében a mult pén-!™ 
tekén éjjel meghalt. Vasárnap temették el. 

— Sorozás. A folyó évben sor alá kerülő 
újoncok sorozása Celldömölkön március hó 2-án 
yeazj kezdetét. 

(nanBssmMWoaEnra 
' — Pénzintézeti mérleg. A .Kemenesaljái 

Takarékpénztár* 1908~évi zármérlegét mai szá
munk hirdetési oldalán találják olvasóink, mely
ből kiemeljük a következőket: Az intézetnek 
alap és tartalék tőkéje 90 ezer 609 korona 13 
fillér. Betét van az intézetnél 810 ezer 236 kor. 
04 fillér. Váltó tárcája 613 ezer 720 kor. 36 fii. 
Jelzálog kötv. kölcsöne 279 ezer 937 kor. mult 
évi tisztanyeremény 12 ezer 352 kor. 97 fillér. 
Takarék betét az intézetnél az 1907 évihez vi
szonyítva 117 ezer 716 kor. 44 fillér emelkedést 
mutat. Az intézet a mult evi nyereményéből rész-
vényenkint 6% osztalékot fizet. 

— Anyaköryvi kimutatás. A celldömölki 
anyakönyvi kerület területén a mult 1908 év fo
lyamán született 175. Meghalt 94. (.Ezek között 
30 korházban ápolt.) Hézaaság köttett 28. A szü 
letési többlet tehát 81, amely elég kedvező ered
mény a halálozásokkal szemben. 

_ Nyereménytarnyak kiállítása. A Petófi-
ház tárgysorsjátékának főnyereményei már ott 
pompáznak a fővárosi forgalmasabb utcák kira 
kataiban. A Ko88uth Lajos utca 4 és Rákócy-ut 
1 szám alatt lévő üzletek kirakataiban, ragyogó 
fényben díszlik a 25,000 koronás brílliánaokból 
ö8Szeállitott ékszerkollekció, amelyből általános 
csodáilat tárgyát_kép«LJt_2T4..„brilliánstól ra
gyogó collíe-re, mely az ékszer művészet való
ságos remeke. Az ötvösművészet kiváló darab 
jai a másedlk két nyeremény tárgyai is. Megan 

— nyi Lów Sándor főhercegi- udvari-szállító gyárá
ból került ki. Petófi összes költeményeinek vas
kos ajándék kiadása már kikerült a sajtó alól éa 
juindenk[ megkapja, aki a Petófi sorsjegyekből 

II. osztályú 166 fill, 
lyu pedig 20 fillérért. 

M e g h í v ó . 

A kémen esszén tpé téri fo-
' gyaaztási szövetkezet folyó óvi 
január hó 31 én délután 3 óra
kor a szövetkezet helyiségében 

Búcsúszó. i 1 

Isten áldjon meg ti hálátlan celliek, 
Buc suszó nélkül nem hagylak bennetek, 
Dacára, hogy rútul bántatok el velem, 
És csak hűtlenséggel fizettetek nekem. 

Hosszú éveken át utcáidon égtem, 
Közvilágításod, mint tudtam, végeztem. 
Villanyt vezettél be, kimustráltál engem. 
Izzó,- s ivlámpákat szereltél helyettem. 

Biró. urunk azért nézett bUszkén reám. 
Nem sokáig pislogsz.- gondolta,- de nem ám, 
Leszedetlek onnan, lomtárba dobatlak, 
Kimustráltatlak éa házalónak adlak. 

Ezért végeztem el hUen a munkámat, 
Hogy egy község biró parancaol s-kidobat! ? . 
Vigyázz rá Pálovits, szavamat megszívleld, 
Az Isten nem siet, az Isten nem felejt. 

. JBtenJldjimjjegJi há^^n^ejjiek, 
Bucfuszó néTküTnéiETiáJylak bennetek. ™ 

Egy lámpás. 

rendes k ö z g y ű l é s t 

tart, melyre a szövetkezeti tagok 
tisztelettel meghivatnak. 

T í r g y : 
1. Az igazgatóság és fel

ügyelő bizottságjelentése s ennek 
tárgyalása. .-

2. Mérlegszámla előterjesz
tése 1908. évről. 

3. 1908. évre szóló felment
vény megadása. 

4. Az 1906. 1907. és 1908. 
évekrőli jövedelem feletti intéz
kedés. 

5. Felügyelő bizottság vá
lasztása. 

6. Indítványok. -
Az 1908. évről zárszámadás 

djdgfofreg "rszövetk^ 
zeti "tagoTcTBw^éTfélEintlrető. 

Kemenesszentpéter, 19 09 
január 24-án 

r.Az igazgatóit. 

» 



KEMENESVTDÉK 

É p í t é s i i r o c t a . 

1909. ; ., 
.* ' 
f . , 1 8 i f ba valaki elrontotta a gyomrát, elvesz-
••Wivflfc i e tt e étvágyat vag>' szekszorulásban 
szenvedeti s ebből kiíylyólag gyomorégése, gyo
morfajdalma, vagy fejfájása támadt, vagy nagyon 
elhizett, kénytelen volt az undorutó izü pillnlákat. 
teákat vagy keserít vizet használni, melyeket igen 
gyakran gj otnoira nem túrt meg s azokat ki is 
hányta. 

szükségleten magét sanyargatni, mert az 

I n d a - c u k o r k a 
ize a legkellemesebb] hatása pedig minden eddig 
létező hujhajtó es gyomorjavitó készitménnynél 
sokkal jobb. Nem Csák.felnőttek, de a gyermekük 
is igen szívesen beteszik s még csecsemőknek is 
adható. Ha éves előtt megeszik 1 vagy 2 darabka 
Inda-cukrot, akkor bármily érés székrekedésé is 
van, azt görcsök éa erolködesi fájdalmak előidé
zése nélkül 1 vagy 2 óra alatt megszünteti. Ha 
pedig eves utáu bevesz 1 darabka Inda-cukrot, ak
kor gyomra kitűnően fog emészteni s étvágya ha
talmasan fog gyarapodni és székszorulása sohasem 
lesz. Ha gyomrégest, savanyu felböfógést érez, 1 
darabka Inda-cukor azonnal megszünteti azt. Azok, 
kik túlságosan elhíztak es karcsúbbak akarnak 
lenni, egy bizonyos ideig használják rendszeresen 
na Iinda-cukorkst s rövid idő alatt tapasztalai 
fogják annak külső hatásat. Szóval az Inda-cukor 
a legjobb gyouiorszabalyzó. Minthogy pedig egész
ségünk alapját gyomor reudes működése képezi, 
inert és veszi tel u táplálkozásra szánt ételeket és 
italokat s azokat megemésztve vér alakjában a 
testbe juttat a. azért használjunk állandóan Inda-
CUkorkat a Hklnr j>ynlTiriii|k 

K i h a t ó mindenütt! 
A r a i tekercsnek (/o darab) 40 fillér. 
Készíti: Balázsovics Sándor sepsiszentgyörgyi 
Korona gyógyszertára és székelyföldi gyógytermé-
keket feldolgozó szaklaboratóriuma, Sepsiszent
györgy 

Középponti raktár: Bpest, VIII., Jószef-u. 35—37 

H i r d e t é s e k e t 

j u U n y o i á r o n f e l v e s s 

a k i a d ó h i v a t a l , = = 

K e m e n e s a l j á i T a k a r é k p é n z t á r R é s z v é n y 
T a x t o z U g , . I S O e . é - r r i z é L i E O - é r l e g - e , 

január 31. 

Tisztrl-tie! van szerencsénk a m n r e y t t e t á közönség h. 11 
hozni, h o ^ Cel'ddmollTin a Sági utca 99. szám alatt ( M ^ u E 

epitn irodái es vállalatot letesitetian* 
E vállaljuk mindennemű gazdasági épületek- e-

a legkényesebb i>lé.-tknel; meyfelefóleg a legmoürrm léi. 
szintén tzf-knek természetben való kivitt-lét, valamim kfj nc 
csatornázások, atalakitaso; es tatarozási munkalaton 
jutányosabb árban. 

A készítendő munkálatok szakszerű és pontos ka-
terén eltöltött hosszas gyakorlataink kezeskednek, — _\ lő 
oda fog irányulni, ho^y a n. é. építtető közönség 1 j . 
igényein--* is meu felelhessünk. 

A m. t. epnielő közönség szives pártfo a-át k 
ku.i ó 

H e r v á t h * j -
kóiiinvns llie-

r • 1 1 d 8 m ö ' V. S á U - u ' c 

nására 
e ház) 

•-zését 
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• tészet 
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LEGNAGYOBB SZŰLÖQLTVÁNYI5K0UV 
2 fii ÁliAMI FELÜGYELET MEILETT LÉTE5ÜLT 

MILIENNIUMTELEPEN-VETTEM MILIENNIUMTELEPEN-VETTEM 
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- a t e l . 
iFíkri 
lapai. V a g y o n K 

131 
. 52 
139 
123 

124 
138-

I 
130 

számlának Pénztár 
*) Értékpapír 
Folyószámlák 
VáKók 
Jelzálogilag bizt. váltók 
Házi váltók 
Jelzálog köt. kölcsönök 
j í e * 

Berendelés * 
Átmeneti tételek és kam. \ 
Hátralákos váltó kamatért 

jelzálog „ 
Előre fizetett visszlesz. váltó . 
Értékpapír . 
Hátralékos ingatlan jövedelemért 

679 
4481 

112591 
150 
53 

36 

K 

25650 
9900' 

152863 

50 

430001 
25101 

2591 

¡1130617 

11 

62 

Kókvi | 
ílapcz. I T e k e r 

12 1 Alaptőke 
117 II Tartalékalap 
119 Takarékbetét 
122 ' Hetibetét 
132 Visszleszáuütolt váltó 
139 1 Folyószámlák 
1 I En^rgd^Jefaájog-jcöto 

számlától SOOOCN 
10609] 

133 

-yaniarcn \ 
Átmeneti tételek és kamatok , 
Eiőzményes váltó kamatért 

jelsátóg 
Kifizetett betét % utáni adó 
.Tőkésített , - . "' , 
Mult évi nyer. áthozatal I 6 
Üzleteredm. számlától 1908. évi nye-
nyereményért I '35 

7423 
35H 

44 
161b 12602 

1.2420 

_ L 
)0617162 

S z a l a y J zs 
pénztáros 

•) 100O0 korona n. é. 4 és fél százalékos Hazai bank kötv. á 9 9 -
'•• ' Czelldömölk, 1908. évi december hó 81-én. 

H ° C h l Í a ^ n « d c k - P á l i n k á s G é z a s, k, 
cégv.'könyvelő. • igazg. elnök. 

S z a b ó J ó z s e f sk. G ü n s b e r g e r Ignác sk. D r . B a l a s s a J e n ő s%. Dr. V e ö r e a I v á n sk. G r ó f Nícl 
* " » * ig. tag. ig. tag. ig. ta 

B ö j t ö s J á n o s sk. S z a b ó P é t e r sk. 
_ ... -> '• te. Isst ' i g . tag. ~ 

A fenti zarmérleg tételéit az általunk felvett leltárakkal és főkönyvvel megegyezőknek és a kereskedelmi törvény, valamint az alap 
felállitottnak találtuk. 

• Celldömölk. 1909. évi fafluftr, hó ift^n _ _ _ ; = ^ t e ^ _ 
_.lüi . . . iDIUt l - j . -Xwjun*. - . . . ^ o t t m a n n B ó d o g skl N é m e t h j á n o s ' s k . , - .. " L ó r á n t G y u l a 

t

 f" b ' teg- . f--b. elnök. f. b. tag. f. h. tag. 
Nyomatott a kiadótulajdonos .Vörösnmrty'-könyvnyomda és hklapkiadó-vállalatgyorssajtójánJDeyecserben. 19ÜÍL 

k. 

renc sk . 

hályok szerint 


